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Guía de referencia 
rápida 
Monitor remoto modelo 5106

RNS® SYSTEM

Materiales para pacientes  
de NeuroPace®

Es posible que 
la tableta que  
reciba no sea 
el mismo modelo 
que se muestra aquí.  
La ubicación de 
los botones y las 
conexiones también 
puede ser diferente.

Antes de utilizar el monitor remoto, asegúrese de leer todo el Manual del monitor remoto NeuroPace® para conocer  
las instrucciones, advertencias y precauciones relacionadas. Las imágenes de este documento son representativas,  
y algunos detalles pueden ser diferentes a la experiencia de un usuario concreto.

1 Busque una zona:
•	 ubicada cerca de un tomacorriente adecuado  

para el enchufe del cable de alimentación  
suministrado con el monitor remoto;

•	 dentro del alcance de su red Wi-Fi;
•	 fuera del alcance de niños pequeños y animales  

domésticos, que podrían dañar el transductor  
y el monitor remoto;

•	 lejos de grandes aparatos eléctricos;
•	 libre de agua, humedad o condensación,  

y sin temperaturas inferiores a 32 °F  
ni superiores a 95 °F.

2 Si su cable de alimentación viene 
en dos piezas separadas, conecte 
las dos piezas antes de enchufar 
el aparato al tomacorriente. Enchufe 
un extremo del cable de alimentación 
al monitor remoto y el otro extremo 
al tomacorriente.

3 Localice el puerto USB de la tableta 
de su monitor remoto. Enchufe el cable 
del transductor en el puerto USB.

PARTES DEL MONITOR REMOTO 
NEUROPACE®

CONFIGURAR EL MONITOR REMOTO

La tableta del monitor remoto viene con 
su cable de alimentación (adaptador de CA) 
y un transductor.

Tableta del 
monitor 
remoto

Cable 
de alimentación 
(adaptador de CA) 
(1 o 2 piezas)

Transductor

NeuroPace, Inc.

455 N. Bernardo Ave. 
Mountain View, CA 94043

Atención al cliente  
866-726-3876

www.NeuroPace.com

Actividad cerebral normal Las ondas cerebrales se normalizanActividad inusual Tratamiento

1 segundo 2 segundos 3 segundos 4 segundos 5 segundos 6 segundos 7 segundos

http://www.NeuroPace.com
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1	Toque el botón de Wi-Fi 
en la parte inferior izquierda  
para ver y seleccionar las redes  
inalámbricas disponibles. 
Seleccione la red deseada 
y toque Connect. Si la red 
requiere una contraseña, 
aparecerá un cuadro de diálogo  
para que la introduzca (consulte 
el paso siguiente). Si no, 
se conectará de inmediato.

CONECTARSE A WI-FI

Para comunicarse con la base de datos de NeuroPace (sistema de gestión de datos del paciente [PDMS, por sus siglas en inglés]),  
conecte el monitor remoto a Wi-Fi. 

ENCENDER EL MONITOR 
REMOTO

1b1a

1c

3

Pulse el interruptor de encendido 
situado en la parte superior o lateral, 
cerca de la esquina superior.

Cuando se enciende, aparece 
la pantalla de inicio.
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2 Toque Done para 
volver a la pantalla 

de inicio

2	De ser necesario, 
toque dentro del campo 
de la contraseña y utilice 
el teclado en pantalla para 
introducir la contraseña 
de Wi-Fi solicitada.

3	Toque Done  
para volver 
a la pantalla  
de inicio. 

2a

Pulse la tecla 
Enter

Escriba 
la contraseña

2c

2b

Es posible que 
la tableta que  
reciba no sea  
el mismo modelo  
que se muestra aquí.  
La ubicación de 
los botones y las 
conexiones también 
puede ser diferente.
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OBTENER DATOS DE SU NEUROESTIMULADOR
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Sostenga el transductor sobre 
el neuroestimulador y toque Get Data  
from your Neurostimulator. En la pantalla, 
se indicará "Communicating with 
neurostimulator" y luego "Getting data  
from the neurostimulator". En la pantalla,  
se mostrará el nivel y la calidad de la señal.

Si aleja demasiado el transductor 
del neuroestimulador mientras se recolectan 
los datos, puede aparecer el siguiente 
mensaje: "Unable to communicate with the 
neuro-stimulator. Reposition the wand over 
the neurostimulator". Acerque el transductor 
al neuroestimulador hasta que desaparezca 
ese mensaje.

En la pantalla del monitor remoto, se informará 
cuando se hayan recolectado los datos 
correctamente. Puede dejar el transductor. 
A continuación, si está conectado a Wi-Fi, 
el monitor remoto comenzará automáticamente 
a cargar los datos en la base de datos del PDMS 
de NeuroPace y le informará cuando la carga 
se haya completado. Si el monitor remoto 
no está conectado a Wi-Fi, los datos se cargarán 
automáticamente la próxima vez que se conecte. 
No se perderá nada. Pulse Continue para volver  
a la pantalla de inicio.

Lado ahuecado  
del transductor

El transductor colocado 
sobre el neuroestimulador

La ubicación de  
su neuroestimulador 
puede variar. 

Botón para 
obtener 

datos
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SOLUCIÓN DE PROBLEMAS

Consulte a continuación los pasos que debe seguir ante los problemas más frecuentes. Si estas acciones no solucionan 
el problema, consulte la sección "Solución de problemas" del Manual del monitor remoto.

Problema Qué hacer

El monitor remoto 
no se enciende al pulsar 
el interruptor de encendido.

Asegúrese de que el cable de alimentación esté bien enchufado 
al tomacorriente y al puerto correcto del monitor remoto.

Si está utilizando la batería del monitor remoto como fuente de 
alimentación, asegúrese de que esté completamente cargada.

La intensidad de la señal del 
transductor es muy baja o nula, 
o la señal es inconstante.

•	 Asegúrese de que el transductor esté correctamente conectado al monitor 
remoto y de que haya colocado el lado ahuecado del transductor 
directamente sobre el neuroestimulador.

•	 Acerque el transductor al neuroestimulador para ver si mejora la calidad 
de la señal.

•	 Pruebe desenchufar el monitor remoto del tomacorriente. Asegúrese 
de que la batería esté cargada antes de hacerlo.

•	 Pruebe moviendo el monitor remoto a otra ubicación.

El Wi-Fi está conectado, 
pero el monitor remoto 
no puede cargar datos 
en el PDMS.

•	 Esto puede ocurrir cuando la red Wi-Fi requiere que introduzca información 
en un navegador web para conectarse a Internet, como ocurre en algunos hoteles 
y otros negocios. Dado que el monitor remoto no cuenta con un navegador web, 
deberá seleccionar otra red Wi-Fi para cargar sus datos en el PDMS.
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Si todas las barras están grises, 
significa que la tableta no está 
conectada a Wi-Fi, pero el Wi-Fi  
está activado. Así es como se ve 
al configurar la tableta por primera 
vez, hasta que se conecta a una  
red Wi-Fi. Toque el botón para 
ver las redes Wi-Fi disponibles 
yconectarse.

Si las barras están negras, significa que  
el Wi-Fi está conectado a una red inalámbrica. 
El símbolo del candado (como se muestra) 
indica que la red requiere una contraseña. 
La tableta recuerda las contraseñas y se conecta  
automáticamente a las redes a las que se haya  
conectado antes. Cuantas más barras negras hay,  
mayor es la intensidad dela señal de Wi-Fi.

Cuando aparece "OFF" con 
las barras grises, significa que 
el Wi-Fi está desactivado. 
La conexión Wi-Fi está 
activada por defecto y no debe 
desactivarse. Si está desactivada, 
toque para acceder al botón  
Wi-Fi On/Off y active el Wi-Fi.

BOTÓN DE WI-FI EN LA PANTALLA DE INICIO

APAGAR EL MONITOR REMOTO

Cuando termine de utilizar 
el monitor remoto, asegúrese 
de apagarlo. Esto ayudará 
a conservar la batería de la tableta 
y la electricidad cuando no esté 
en uso.

1	En la pantalla de inicio, toque el botón Power. 

2	Toque el botón Shutdown para confirmar  
que desea apagar el monitor remoto.
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